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joy of communication

V pripade poruchy zariadenia sa obratte na technickul podporu spolo¢nosti
Maxcom alebo na prislusnej predajni vypiste reklamacny protokol.

Priame telefénne &islo:
+48 32 325 07 00

Kratky navod na obsluhu
Mobilny teleféon GSM

Upozornenie: telefén pracuje v sieti GSM 900/1800. Pre spravnu funkénost je potrebné pred
zapnutim zariadenia vloZit aspon jednu SIM kartu.

1 Uvop

Tento navod na pouZitie bol uverejneny vyrobcom. Opravy a Upravy vyplyvajlice z chyb a nepresnosti
v aktudlne publikovanych informéaciach a vzhladom na zmeny na zariadeni alebo jeho softvéri mézu
byt vykonané kedykolvek a bez predchadzajlceho upozornenia; takéto aktualizacie sa vSak prejavia
v buducich verziach navodu na pouzitie. Pre viac informécii alebo akukolvek pomoc navstivte nase
webové stranky na adrese www.maxcom.pl. Vyrobca si vyhradzuje vSetky prava na akukolvek
informaciu, ktora je obsahom tejto prirucky.

Kompletnu verziu navodu na obsluhu najdete online na: http://www.maxcom.pl/

Autorské prava a ochranné znamky uvedené v tomto dokumente zostavaju majetkom ich vlastnika.
Kopirovanie, preposielanie, ukladanie alebo Sirenie tohto obsahu, a to v celku alebo ¢iastocne, je bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu zakazané.

2 TECHNICKA SPECIFIKACIA

Farebny displej: 1,77" (128 x 160 bodov)
Fotoaparat 0,08 Mpix

Podpora Dual SIM

Telefonny zoznam: 500 zaznamov

SMS pamét: do 200 sprav

Hlasné zvonenie

Baterka

FM radio

Prehravanie audio a video stiborov
Podpora MicroSD pamétovej karty do 32 GB
Akumulétor: 600 mAh

Pohotovostna doba: do 250 hodin*
Doba hovoru: do 5 hodin*

Vaha: 68 g

Rozmery: 110.5 x 47.5 x 13.6 mm

*v zavislosti od podmienok a pokrytia sietou GSM

3 OBSAH BALENIA

Balenie obsahuje:
GSM Telefon
Nabijacka
Akumulator / Batéria
Navod na obsluhu

Upozornenie: Odpord¢ame zachovat obal zariadenia pre pripadnu prepravu.
Doklad o zaplateni je neoddelitefnou stcastou zaruky

4 PRISLUSENSTVO

Pouzivajte iba akumulatory, nabijacky a prisluSenstvo podla odportcania vyrobcu tohto telefénu.
U svojho predajcu si overte, aké prisluSenstvo je vo vadej krajine dostupné.

5 ZASADY BEZPECNEHO POUZIVANIA

Pozorne si pregitajte nasledujtice pravidla, minimalizujete tym riziko nespravneho pouZitia telefénu.

« POUZITIE: Va$ telefon vysiela elektromagnetické pole, 8o méZe mat negativny vplyv na iné
elektronické zariadenia, napriklad medicinske.

* Nepouzivajte telefon v miestach, kde je to zakadzané, napr. pri Cerpacich staniciach alebo
v nemocnici. Pouzivanie telefénu na takychto miestach moéze vystavit iné osoby nebezpecenstvu.

e Pri Soférovani pouzivajte schvalené prostriedky ako napriklad stpravu "volné ruky".

e Pristroj a jeho prislusenstvo moéze obsahovat drobné stciastky. Telefén a prisluSenstvo odstrarite
z dosahu deti.

o OPRAVY: Nevykonavajte opravy alebo Upravy svojpomocne. VSetky chyby by mali byt
odstranené kvalifikovanym servisnym technikom.

« CISTENIE: Neumyvajte telefon chemikaliami alebo korozivami.

« BATERKA: Nikdy sa nepozerajte priamo do svetelného lu¢a zapnutej baterky (svietidla).

o NASLUCHADLO: Ak pouzivatel pouziva naslichadlo, starostlivo nastavte hlasitost telefénu
a rovnako nastavte citlivost naslichadla.

« ELEKTRONICKE ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA: Telefén je radiovy vysielag, ktory by mohol
rusit zdravotnicke zariadenia a implantaty, ako sU napriklad nacivacie pomocky, srdcové
stimulatory, inzulinové pumpy atd. Minimélna odporucana vzdialenost je 15 cm medzi telefénom
a implantatom. Pre viac informacii kontaktujte svojho lekara alebo vyrobcu lekarskych zariadeni.

o ELEKTRONICKE ZARIADENIA: Pre znizenie rizika ruenia, udrzujte telefon v dostatoénej
vzdialenosti od elektronickych zariadeni.

« VODEODOLNOST: tento telefon nie je vodotesny. Udrzujte ho v suchu.

« PRACHOTESNOST: Tento telefén nie je prachotesny, nevystavijte ho kontaktu s prachom,
kovovymi pilinami a pod., pretoZe by mohlo déjst k poruche.

o DISPLEJ: nikdy nestlacajte obrazovku zariadenia a nikdy na fiu nepouzivaijte / neprikladajte ostré
nastroje. Takéto zaobchadzanie méze displej poskodit.

o Nikdy nespéajajte kontakty akumulatora kovovym predmetom, toto moZe spdsobit skrat alebo
expléziu.

* Nikdy nevystavuijte telefon nizkym alebo vysokym teplotdm, priamemu sine¢nému Ziareniu alebo
vysokej vihkosti. Neumiestiiujte telefén do blizkosti vykurovacich zariadeni, ako su radiatory,
ohrievace, pece, taborové ohne, grily, atd.

e Chrarite svoj sluch!

Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom moze sposobit poSkodenie sluchu.
Pocuvajte hudbu pri primeranej Urovni hlasitosti a ak pouzivate hlasity
odposluch nedrzte pristroj priamo pri uchu.

6 POPIS DISPLEJA
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Menu Phonebook

Sila signalu mobilnej siete

Ikony zobrazujlce vlastnosti a funkcie (vid. nizsie)
Uroveri akumulatoru

Cas

Datum

N&azov mobilného operétora

N o g M w NP

Funkcie kontextovych tlagidiel

Symbol Funkcia

Sila signalu mobilnej siete pre SIM1 a SIM2

Nova SMS/MMS

Bluetooth aktivovany

Budik aktivovany

Uroven akumulatora

Sluchadla pripojené

Aktudlne aktivovany profil

Zmeskany hovor

SSSRENE

lkony sa moézu lisit v zavislosti na

H . * lkona ﬁ sa objavuje tiez
verzii telefonu

v narodnom roamingu, kedy
ucastnik vyuziva siet iného
mobilného operatora

7 POPIS TELEFONU
1
2 14
15
3
16
4
5 11
6 12
]
13
1 Baterka 9 Pripojka pre slichadla

USB pripojka: umozZriuje

2 Reproduktor 10 nabijanie telefénu a prenos dat
pri pripojeni k pocitacu

Pravé kontextové tladidlo (PKT):
11 funkcia tlacidla je zobrazena na
displeji nad nim

Tlacidlo ukon&enia hovoru. Sluzi
na zapnutie / vypnutie telefonu,
ukonéenie alebo odmietnutie
prichadzajiceho hovoru. DIh§im
podrzanim sa telefon zapne
alebo vypne. Ak sa nachadzate
v Menu, kratkym stlagenim sa
vrétite na domovsku obrazovku

3 Displej / zobrazovacia
jednotka

Tlacidlo OK (stredné funkéné
tlagidlo): v pohotovostnom
rezime vstup ho hlavného
Menu. Funkcie tohto tlacidla
a lavého kontextového
tlacidla su obvykle rovnaké

12

Lavé kontextové tlacidlo
5 (LKT): funkcia tlacidla je 13
zobrazena na displeji nad nim
Tlagidlo slichadlo: vytvorenie
alebo prijatie hovoru

Strbina pre lahsie zloZenie
zadného krytu telefénu

14 Objektiv fotoaparatu / kamery

Navigaéné tlacidlo: umoziiuje
presunut kurzor dolava,
doprava, hore a dole alebo
navigéciu v Menu.

V pohotovostnom rezime

7 stlacte tlacidlo hore / dole, 15
dofava / doprava pre priamy
pristup k funkcii v zavislosti

od toho, ako bola definovana
[Nastavenia> Nastavenia
telefénu> Nastavenia skratiek]

Reproduktor zvonenia /
reproduktor hlasitého odposluchu

8 Mikrofon 16 Zadny kryt

Upozornenie: kvdli Setreniu energie sa displej automaticky po chvili vypne. Pre jeho opéatovné
zapnutie stlaéte fubovolni klavesu. Pri zamknutej klavesnici odomknete tdto stlatenim favého
kontextového tlacidla a naslednym stladenim ,+".

8 ZACINAME

8.1 INSTALACIA SIM

Tento telefon dokaze pouZivat dve SIM karty Pred pouZivanim telefénu musite nainstalovat aspori
jednu SIM kartu. Pri vkladani karty davajte pozor, aby ste kartu neposkodili. SIM karta musi byt
uchovéavana mimo dosahu deti.

Akékolvek Skrabance alebo ohnutie moze SIM kartu poskodit. Pri vkladani alebo odoberani SIM
karty zo zariadenia postupuijte opatrne.

Poznamka: Nikdy nevkladajte alebo nevyberajte SIM kartu ked je telefon pripojeny na nabijacku.
Pred vlozenim SIM karty skontroluijte, ¢i je telefon vypnuty a je vybraty akumulator.

SIM kartuly vkladajte kovovymi pléskami smerom ku kontaktom v teleféne tak, ako je zobrazené
obrézku niZie.

8.2 INSTALACIA PAMATOVEJ KARTY

Pre pouzitie fotoaparatu, kamery, prehravania audio a video stborov a pod. sa vyZzaduje pouZitie
MicroSD pamatovej karty. Do zariadenia je ju potrebné najskér nainstalovat (nie je sucastou
balenia). V tomto teleféne moze byt pouzita paméatova karta MicroSD s kapacitou az do 32GB.

Pamaétovu kartu nikdy neohybajte ani neposkodzuijte, nevystavuite ju statickej elektrine alebo prachu,
kartu neponarajte do vody.

1. Najskér vypnite telefon a vyberte akumulator, posunutim smerom dolava (spodok telefonu
smeruje k uzivatelovi) odistite a nasledne otvorte drziak pamatovej karty,

2. Opatrne pamatovu kartu poloZzte podfa nasledujiceho obrazka, kovovymi pléskami smerom
k telefénu, zavrite kovovy kryt a posunutim smerom doprava ho zaistite, viozte akumulator
a zavrite zadny kryt zariadenia.

Pri pouziti pamétovej karty je potrebné byt opatrny najma pri vkladani a vyberani. Niektoré paméatové
karty je pred prvym pouzitim potrebné naformatovat’ pomocou poéitaca.

Poznamka: Pravidelne zalohujte informacie z pamatovej karty, najmé ak ju pouZivate aj v inych
zariadeniach! Nespravne pouzivanie alebo iné faktory mézu sposobit’ poskodenie alebo stratu dat.

8.3 INSTALACIA AKUMULATORA

1. Nechtom vypacte zadny kryt pomocou $trbiny v dolnej Easti telefénu,
2. Vlozte akumulator tak, aby jeho kontakty (+/-) smerovali ku kontaktom v teleféne,
3. Po vloZeni akumulatora zaloZte a zaistite zadny kryt telefonu.
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8.4 VYBRATIE AKUMULATORA

Vypnite telefon, nechtom vypaéte zadny kryt pomocou $trbiny v dolnej Casti telefonu, zadny kryt
odstrarite a akumulator vyberte.

Akumulator vyberajte iba ak je telefon vypnuty. Po odstraneni akumulatora sa mézu stratit' niektoré
nastavenia alebo data ulozené v telefone alebo na paméatovej karte.

8.5 NABIJANIE TELEFONU

1. Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

2. Pripojte konektor nabijatky do USB pripojky v spodnej Casti telefénu. Na obrazovke sa zobrazi
informacia o pripojeni nabijacky a priebeh nabijania bude zobrazeny na displeji.

Ak je nabijanie dokoncené a graficky indikator prestane pulzovat, odpojte nabijacku.

Ak je akumulator takmer vybity, zobrazi sa na displeji upozornenie na nizku kapacitu akumulatora

a telefon vyda vystrazny signal (ak je zapnuta funkcia: Menu -> Nastavenia -> Profily -> MoZnosti ->

Nastavenia -> DalSie upozornenia na upozornenie -> nizka kapacita akumulatora); akonahle sa

akumulator Uplne vybije, telefon sa automaticky vypne. Nenechavajte akumulator vybity dihiu dobu,

toto méZe negativne ovplyvnit jeho kvalitu a Zivotnost. Aby telefén fungoval sprévne, pouZite iba

nabijacku odportéanu vyrobcom. Pri nabijani nesnimajte zadny kryt a telefén by mal byt umiestneny

na dobre vetranom mieste s teplotou vzduchu medzi 0 °C ~ 45 °C. Ak je akumulator Uplne vybity,

moZe sa ikona nabijania zobrazit az po dihdej chvili.

Ak sa telefén dihsi ¢as nepouZival, méZe byt akumulator tzv. "hlboko vybity". Pre obnovu hiboko

vybitého akumuldtora, nechajte nabijacku pripojenu, a to aj ked na displeji nebude Ziadna informacia.

Tento stav moze trvat az hodinu.

8.6 BEZPECGNOSTNE KODY

8.6.1 PINKOGD

PIN kéd (Personal Identification Number) je zakladnd ochrana SIM karty a poskytuje ho mobilny
operator.

PIN2 kéd je dodatocna ochrana niektorych sluZieb SIM karty, poskytuje ho mobilny operator.
Niektoré karty SIM takyto kéd nemaju.

Ak zadate trikrat za sebou nespravny PIN kéd, karta SIM bude zablokovana a méze byt odblokovana
zadanim PUK kddu (Personal Unblocking Key). Desatkrat za sebou nespravne zadany PUK kéd SIM
kartu natrvalo zablokuje. PUK kod poskytuje mobilny operator.

Dalsie informacie ziskate od vasho poskytovatela mobilnych sluzieb.
8.6.2 KOD ZABEZPECENIA TELEFONU

Kod zabezpecenia telefonu neumoziiuje inym pouzivatelom pouzivat vas telefén bez povolenia
(predvoleny kod je 1234).

Predvoleny kod by mal byt v zaujme ochrany vasich osobnych tudajov zmeneny.
8.6.3 OCHRANA SUKROMIA

Pomocou kédu zabezpecenia telefénu mozZete v telefone zablokovat vybraté nastavenia tak, aby
ostatni pouZivatelia tieto nastavenia nemohli pouZit.


http://www.maxcom.pl/
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9 POUZIVANIE TELEFONU

9.1 ZAPNUTIE A VYPNUTIE TELEFONU
Pre zapnutie alebo vypnutie zariadenia stlaéte a podrzte tlacidlo pre ukon&enie hovoru.

1. Ak je v telefone jedna SIM karta, na obrazovke sa zobrazi textové pole pre zadanie
bezpecnostného kédu a PIN kédu (ak su tieto funkcie zabezpecenia povolené). Po zadani
prisludnych kodov telefén prejde do bezného rezimu pre aktualnu SIM kartu.

. Ak su v telefone dve SIM karty, telefon postupne zobrazi textové pole pre zadanie prislusnych PIN
kédov pre SIM1 a SIM2 a bezpeénostného kédu telefénu (ak su tieto funkcie zabezpecenia
povolené).

N}

Ak pri zadavani kodu PIN a / alebo bezpeénostného kédu telefonu zadate chybny znak, mozete tento
zmazat stlatenim PKT (pravé kontextové tlacidlo).

Po zapnuti telefénu budt automaticky vyhladané dostupné mobilné siete.

Na obrazovke sa zobrazi nazov mobilnej siete a intenzita jej signalu akonahle sa telefon prihlasi do
tejto mobilnej siete. Ak nie je mobilna siet' k dispozicii, si povolené iba tiesiiové hovory a funkcie
zariadenia, ktoré nevyZaduiju pripojenie k mobilnej sieti.

9.2 USKUTOCNENIE TELEFONNEHO HOVORU

V pohotovostnom rezime zadajte telefénne ¢islo, ktoré chcete volat.

Pre zmazanie pripadnej chyby v &isle stlacte tlacidlo PKT "Zmazat™.

Po zadani spravneho telefénneho &isla stlacte tlacidio pre uskutocnenie hovoru, tzv. "slichadlo”,
pomocou tlacidiel hore/dole vyberte poZadovanu SIM kartu, ktori chcete pouZit na uskutonenie
tohto telefonického hovoru a opét stlacte tlacidlo sltichadlo.

1. Cisla s predvolbou alebo volanie na klapku:

Niektoré &isla nemozno volit priamo. Pred volanim takéhoto Cisla je potrebné najskér vytogit
predvolbu.

2. Uskutoériovanie medzinarodnych hovorov:

Ak chcete uskuto¢nit medzinarodny hovor, je potrebné pred ¢islom zadat' medzinarodnu predvolbu
"00" alebo "+". Pre zadanie "+" stla¢te tlacidlo "*".

3. Volanie na ¢isla z teleféonneho zoznamu:

Stlagenim tlacidla Menu vstupite do telefénneho zoznamu, pomocou navigaénych tlacidiel hore/dole
vyhladajte kontakt alebo napiSte prvé pismeno kontaktu, tym sa posuniete na kontakty zacinajlce
prislusnym pismenom a vyberte kontakt, ktory hladate. Stlacte tlacidlo pre uskutotnenie hovoru,
zvolte pozadovani SIM Kkartu, ktorou chcete tento hovor uskutoénit a opat stlacte tlacidlo pre
uskuto¢nenie hovoru.

4. Vytéacanie ¢isla z histérie hovorov:

Vstupte do histérie hovorov (v pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo pre uskutoénenie hovoru alebo
vstlpte do Menu a prejdite na histériu hovorov) a pomocou navigaénych tlagidiel hore/dole vyberte
pozadovany kontakt. Stlacenim tlacidla doprava/dolava sa prestivate medzi zoznamami volanych,
prijatych, zamietnutych alebo zme&kanych hovorov.

9.3 PRIJATIE HOVORU

O prichadzajicom telefonate vas bude vas telefon informovat zvonenim. Ak poskytovatel sluZieb
podporuje prenos identity volajucej osoby, bude &islo volajuceho zobrazené na displeji. Ak Cislo
volajuceho méte uz uloZené v telefénnom zozname, zobrazi sa prislu$né meno.

1. Pre prijatie hovoru stlacte tlacidlo pre uskuto€nenie hovoru alebo dvakrat stlacte tlacidlo LKT.

2. Hovor sa za¢ne nahravat, ak je funkcia nahravania zapnutd [Menu->Nastavenia-> Nastavenia
hovoru->Ostatné->Automatické nahrévanie hovorov] (je vyZzadovana pamatova karta).

3. Ak nechcete prijat prichadzajuci hovor, stladte tlagidlo pre ukonéenie hovoru. Pre stiSenie
zvonenia prichadzajiceho hovoru stlaéte stredné funkéné tlagidlo (Menu).

4. Pre doplnkové funkcie pocas hovoru vyberte Menu a upravte hlasitost, prejdite na telefénny
zoznam, spravy, historiu hovorov, pozastavte telefonicky hovor, vypnite mikrofén, pridajte novy
hovor alebo hovor nahravajte. Stlacenim stredného funkéného tlacidla zapnete / vypnete rezim
hlasitého odposluchu. Pomocou naviga¢nych tlacidiel dole/hore nastavte hlasitost.

9.4 ZAMKNUTIE KLAVESNICE

Pre zamknutie klavesnice stladte tlaCidio LKT a potom tlagidlo "". Pri aktivovanej funkcii
automatického blokovania klévesnice sa klavesnica automaticky zamkne po uplynuti nastaveného
Gasu. Pre odomknutie klavesnice stlacte LKT a potom tlacidlo "*".

9.5 TIESNOVE €isLO

Tiesfiové eurdpske ¢islo, 112 moZete vytocit priamo, a to aj bez SIM karty.

10 TEXTOVE A MULTIMEDIALNE SPRAVY

Telefon umozriuje odosielat a prijimat textové (SMS) a multimedialne spravy (MMS).
Pre vstup do sprav zadajte Menu a vyberte polozku Spravy -> Prijaté spravy.
10.1 SCHRANKA PRIJATYCH SPRAV

Na prichadzajucu spravu budete upozorneny zvukovym signalom a na displeji sa zobrazi ikona
spravy.

Stlagenim funkcie nad tlagidlom LKT, "Citat", spravu otvorte. Pre neskorsie precitanie stlacte PKT
"Ukongit™.

Ak je pamat SMS/MMS pln4, na obrazovke sa zobrazi sprava "Pamét pInd". Pre prijem novych sprav
je potrebné staré spravy odstranit. Ak je nova sprava vacsia ako volné miesto v teleféne, moze sa
tato stratit, alebo méze byt prijata netiplna.

Zadajte Menu -> Spravy -> Prijaté spravy -> OK (stredné funkéné tlacidlo) a precitajte si vybranu
spravu. Stlacenim tlacidla LKT "Moznosti" zobrazite nasledujice Menu:

e Zmazat: sprava bude vymazana

* Odpovedat: mozete odpovedat textovou alebo multimedialnou spravou,

Preposlat: preposlat spravu inému ucastnikovi,

Volat: zavolajte odosielatelovi spravy,

« Blokovanie / odblokovanie: blokované spravy sa nedaju odstranit',

e Preniest: sprava moze byt prenesena zo SIM na telefon alebo naopak,

* Kopirovat: sprava moZe byt skopirovana zo SIM na telefon alebo naopak,

e Pridat i la: mozete odosi la pridat’ do nového alebo existujiceho kontaktu,

e Detaily: zobrazia sa detaily spravy.

e Pridat na zoznam nepovolenych: akékolvek spravy prichadzajlce z tohto isla nebudu prijaté.

10.2 VYTVORENIE A ODOSIELANIE TEXTOVYCH SPRAV

1. Vstupte do Menu -> Spravy -> Napisat' spravu -> SMS, ¢im otvorite editor SMS sprav. Zadajte
¢islo prijemcu, alebo stlaenim stredného funkéného tlacidla vyberte ¢islo prijemcu alebo prijemcov
z telefénneho zoznamu, potvrdte Volby -> OK. Pomocou tlacidla Dolu prejdite na vstupné textové
pole a zadajte svoju spravu. Zmena rezimu zadavania textu: pre zmenu reZzimu zadavania textu
(Cislice, velké a malé pismena), stlacte tlacidlo "#' a pomocou tlacidiel Dole / Hore zvolte
pozadovany rezim.

Poznamka: Jedna textova sprava méze mat maximalne 160 znakov. Ak sa pouzivaju slovenské
diakritické znaky, sprava moze byt zmensena na 60 znakov. Informacie o tom, kofko znakov bolo
zadanych a kolko sprav bude odoslanych sa zobrazuju v pravom hornom rohu displeja.

2. Moznosti odosielania textovych sprav: stlacte LKT "MoZnosti":

e Odoslat: sprava bude odoslana,

Vlozit $ablénu: vyberte $ablonu SMS spravy, ktoru chcete viozit,
Vlozit kontakt: vyberte kontakt, ktory chcete vlozit,

* Pridat emotikon: vyberte emotikon, ktory chcete pridat,

« Ulozit ako koncept: sprava bude uloZena do priecinka Koncepty,
« Ukongit: ukoncit' editor sprav bez uloZenia rozpisanej spravy.

10.3 VYTVORENIE A ODOSIELANIE MULTIMEDIALNYCH SPRAV
Vstipte do Menu -> Spravy -> Napisat spravu -> MMS, &im otvorite editor MMS sprav.

Moznosti odosielania MMS sprav: stlacte LKT "Moznosti:

e Odoslat: po zadani Prijemcu bude mozné spravu odoslat,

o Nahlad: zobrazi ukdzku vytvorenej multimedialnej spravy,

Pridat: je mozné pridat text, dalSiu stranku, list, audio, video, prilohu,

Zmazat: je mozné zmazat' uz pridané objekty MMS spravy,

* Ulozit ako koncept: umoZziiuje uloZit' spravu do priecinka Koncepty,

* Nastavit ¢as stranky: nastavenie ¢asu pre zobrazenie jednotlivych stranok spravy,
* Rozvrhnutie textu: umoziuje rozvrhnut text spravy.

10.4 ODKAZOVA SLUZBA

Hlasova odkazova sluzba je sluzba siete, ktora umoziiuje volajicim zanechat hlasovl odkazovu
spravu v case, ked nemodZete prijat telefonny hovor. Podrobné informéacie ziskate od vasho
poskytovatela sluzieb. Zadanie Cisla odkazovej schranky: Menu -> Spravy -> Hlasova schranka,
nasledne zadajte ¢islo odkazovej sluzby.

V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte tlacidlo 1 pre priame vytvorenie spojenia s touto sluzbou.
10.5 NASTAVENIA TEXTOVYCH A MULTIMEDIALNYCH SPRAV

Vstupte do Menu -> Spravy -> Moznosti (LKT) -> Nastavenia. Tu zmenite parametre a nastavenia
sluzieb SMS / MMS pre SIM1/ SIM2.

MéZete zmenit' &islo centra sprav, platnost spravy, zapnit / vypnit potvrdenia o doruceni, vybrat ¢i
a kam sa maju odoslané spravy ulozit.

11 INFORMACIA O AKUMULATORE

Telefon ma dobijaciu batériu, tzv. akumulator, ktory je mozné dobijat pomocou dodanej nabijacky.

Pohotovostna doba telefénu je zavisld na rdéznych prevadzkovych podmienkach. Napriklad
vzdialenost od pozemnej vysielacej stanice, dizky a mnoZstvo rozhovorov a pod. Pogas pohybu sa
telefon prepina medzi pozemnymi stanicami, o ma tiez velky vplyv na vyslednt pracovnt dobu.

Po niekolko sto nabijacich cykloch akumulator prirodzene straca svoje vlastnosti. Ak pozorujete
znaénu stratu vykonu, odpori¢ame nakup nového akumulatora.

PouZivaite len originalny akumulétor doporugeny vyrobcom.
Nabijacku v zasuvke nenechavajte dihsie ako 2-3 dni.

Poznamka: Nenechavaijte telefon na miestach s prili§ vysokou teplotou. Toto méze mat negativny
dopad na akumulator a aj samotny telefon.

Nikdy nepouZivajte akumulétory s viditefnymi poSkodeniami. MoZe dojst ku skratu a poSkodeniu
telefonu. Vzdy dbajte na spravnu polaritu akumulatora.

Ponechanim akumulatora na miestach s prili§ vysokou alebo nizkou teplotou sa zniZuje jeho
Zivotnost. Akumulator by mal byt skladovany pri teplote 15 °C az 25 °C. Ak je v teleféne vioZeny
studeny akumulator, nemusi tento fungovat' spravne a je tu riziko poskodenia.

12 CHRANTE ZIVOTNE PROSTREDIE

Pozor: Tento spotrebic je oznaceny v stlade s Eurdpskou smernicou 2012/19/UE a slovenskymi
zaékonmi o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Toto oznacenie informuje, Ze zariadenie po dobe Zivotnosti nesmie byt
likvidované spolu s komunalnym odpadom.

Pozor: Nikdy nevyhadzujte toto zariadenie do komunalneho odpadu! Zariadenie
moze byt druhotne spracované len v odbornych zariadeniach.

Spravna likvidacia odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni zabrariuje
| ] poskodzovaniu ludského zdravia a Zivotného prostredial

Pouzité Li-ion akumulatory st pre Zivotné prostredie $kodlivé. Mali by byt
skladované v $pecialne navrhnutych kontajneroch, a to v sulade s platnymi
predpismi. Batérie a akumulatory sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym
odpadom, je nutné ich odovzdat na odbernom mieste.

NIKDY NEVYHADZUJTE BATERIE A AKUMULATORY DO OHNA!

Tato prirucka sluzi len na informaéné cely. Niektoré funkcie a moznosti sa mézu lisit v zavislosti od
aktudlneho softvéru zariadenia a geografickej polohy uzivatela.

Ak potrebujete akukolvek technicki pomoc, kontaktujte naSe technické oddelenie na &isle:
+48 32 325 07 00 alebo e-mailom na: serwis@maxcom.pl

Nasa internetova stranka: http://www.maxcom.pl/

Poznamka: Vykon akumulatora je ovplyvneny podmienkami lokainej siete, pouzitou SIM kartou
a spdsobom pouzivania telefonu. Vyrobca nezodpoveda za ziadne $kody alebo dosledky vyplyvajice
zo zneuZzitia alebo nedodrZania tejto prirucky.

Poznamka: Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu alebo aktualizaciu informécii obsiahnutych v tejto
priru¢ke bez predchadzajuceho upozornenia. VSetky ochranné znamky uvedené alebo pouzité v tejto
prirucke st vlastnictvom vyrobcu.

13 INFORMACIE 0 SAR

Tento model spifia medzinarodné smernice pre expoziciu radiovymi vinami. Pristroj je radiovy
vysiela¢ a prijima¢. Je navrhnuty tak, aby neprekraCoval limity na expoziciu radiovymi vinami
odporu¢ané medzinarodnymi pravidlami. Tieto pravidla boli vypracované nezavislou vedeckou
organizaciou ICNIRP a zahffiaju bezpe¢nostné rezervy tak, aby bola zaistena bezpeénost vietkych
o0s6b bez ohladu na vek a zdravotny stav. Tieto smernice pouzivaju mernu jednotku zndmu ako
Specific Absorption Rate (SAR) - Specificka absorpéna hodnota.

Menovany limitom ICNIRP SAR pre mobilné zariadenia je 2,0 W/kg. SAR sa meria pri najvy$som
vysielacom vykone zariadenia, pricom bezna hodnota prevadzky je spravidla nizSia ako vyssie
uvedena Urovef. Toto je oSetrené automatickymi zmenami Urovne vykonu zariadenia, aby sa
zabezpecilo, Ze zariadenie pouziva iba minimalnu poZzadovanu energiu pre pripojenie k mobilnej sieti.

Hoci mézu existovat' rozdiely v urovniach SAR jednotlivych modelov telefénov, a to aj pre rozne
polohy pouzitia, v8etky st v sulade s ustanoveniami o bezpe¢nej urovni radiacie.

Svetova zdravotnicka organizacia uviedla, Ze sticasné $tudie ukazali, Ze nie su potrebné Ziadne
zvlaStne obmedzenia tykajlice sa pouzivania mobilnych zariadeni. Tiez konstatuje, Ze ak chcete
znizit Gginky Ziarenia musite obmedzit' dizku hovorov alebo po&as hovoru pouzivat nahlavnu stipravu
(sltchadla), alebo pouzit hlasity odposluch, a teda nedrzZat telefon blizko pri tele alebo pri hlave.

Najvy$sia namerana hodnota SAR pri testoch

0.625 W/kg 10g (GSM900)
SAR - zariadenie pri hlave

0.370 W/kg 10g (GSM1800)

1.126 W/kg 10g (GSM900)
SAR - zariadenie pri tele

0.644 W/kg 10g (GSM1800)

Hodnoty SAR sa mézu lisit podla narodnych poZiadaviek na testy a frekvenénych pasiem pouzitych
v mobilnej sieti.

14 VYHLASENIE O ZHODE

Vyhlasenie o zhode podfa EU 14/2018/RED

Meno a adresa vyrobcu:

Maxcom S.A. ul. Towarowa 23a, Tychy, 43-100, Poland

Toto vyhlasenie bolo vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Tyka sa:
Mobilny telefén: Model: MM134, MM135

Vyrobok uvedeny v tomto vyhlaseni je v stlade s prislusnymi poziadavkami harmonizacnej legislativy
Eurdpskej Unie:

Smernica 2014/53/ER

Smernica 2011/65/EU (RoUHS)

[Uplna képia vyhlasenia o zhode]:

T & y Fox +4E W maxcom.pl
rodosé komunikacji

Deklaracja Zgodnogci UE 14/2018/RED

Nazwa i adres producenta:
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Polska

Ninisjsza deklaradls zgodnosci wydaje siy na wylaczna odpowiadzialnoéé producenta

Przedmict deklaracii
Telefon komérkowy
Model: MM134; MM135

Wymieniony powyze| przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odnoénymi wymaganiami uniinego
prawodawstwa harmonizacyjnega:

Dyrektywa 2014/53/UE

Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Odwolania do ednosnyeh norm zharmonizowarnych, kire . lub da innych
tachnicznyeh, w stosunku do kidrych deklarowana jest 2godnose:

ENBO950-1:2006+A11:2009+41: 2010+
A12:20114A2:2013

Reporl No.: SES180328001001E; 21.04 2018

EN 50360:2017 Report No.: SER180328001001E; 30.05.2018
EN 50566:2017

EN 62209-1:2016
EN 62209-2:2010
EN 62479:2010
(DrafljEN 301 4881 V2.2 0:2017-03 Report No.: SER180328001005E; 30.05.2018

(Draft|EN 301 48917 V3.2.0:2017-03
(Draft] EN 301 488-52 V/1.1.0:2016-11

EN 550322015 Report No,; SEE180328002001E.; 28.05,.2018
ENE5024:2010+A1;2015
EN 55020:2007+A12:2016

EN €1000- 204
EN B1000-3-3.2013
EN 300 328 V2.1.1:2018-11 Report No,: SER180328001002F; 30.05.2018
EN 301 511 V12.5.1:2017-03 Report No.: SER180328001003E; 30.05.2018
(Final draff) EN 303 345 1.1.7:2017-03 Report No.: SER180328001004E; 30.05.2018

Jednostka notyfikowana:
MICQOM Labs Ine., Notified Body, Oznaczenie identyfikacyine: 2280

preeprowadziia badania zgodnis  wymaganiami wyszezegalnianymi w zalqczniku Ill, modul oceny
2godnoscl B Dyrektywy 2014/53/EU | wydala certyfikat badania typu UE
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